Dansklaerermgde
Udveksling og inspiration til din undervisning

Kulturmgder i danskundervisningen

Mandag d. 3. februar kl. 14:30-16.30 pa
Smara-skolen

Lise-Lotte Just og Karen Wobeser (udsendt
rejselaerer og rejselektor)

Lise-Lotte Just, Karen Wobeser



Kulturformidling i sprogundervisningen

handler om:

Folelser
Viden
Adfaerd




Den affektive dimension
(folelser og empati)

Popmusik

Film

Litteratur

Besgg i Danmark
venskabsklasser



Den kognitive dimension
(viden om Danmark og
Skandinavien)

Fagtekster
Film
Litteratur

Opholde sig i eller bespge
Danmark, gerne flere
steder



Den adfaerdsmaessige
dimension (at kunne bega
sig pa dansk)

* Rollespil, fx restaurant eller
indkgb

e Lzere at bruge kropssprog
e Leere at veere hoflig

* Treene gambits (sma ord der
viser man er med i
samtalen)

e Bo hos veertsfamilie i
Danmark

Lise-Lotte Just, Karen Wobeser
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At arbejde med
kultursammenligninger:

* Eleverne skal laere at arbejde med kulturforskelle og
ligheder.

* Derigennem laerer de at justere og revidere deres
forstaelse for og deres forestillinger og viden om
hvordan andre og de selv lever.

e (Feelles mal, Danmark)



* Til juleaften spiser de and eller flaeskesteg og danser
omkring juletraeet. Det kendes ikke her pa Island, kun
pa Julefester.

e Julefrokost i Danmark handler om at drikke og drikke
mere, alle bliver pisse stive. De spiser ris a la mande

Og flaeskesteg Og laver ballade. (islandsk lzererstuderende om
kulturforskelle)



* Altid da det var en af elevernes fgdselsdag gav
fedselsdagsbarnet hele klassen soda og flgdeboller,
klassen sang fedselsdagssangen for barnet og der gik
en hel time med at lege. Det var noget meget sjovt
og nyt som jeg oplevede fordi det ggr man ikke her i
Island. | Island ma man ikke tage slik med i skolen og

man far ikke fedselsdagssangen. (Studerende om
kulturforskelle)



 Danskere de hygger sig, de var i hvertfald mindre
stressede end Islendinge. Jeg kan huske en dag jeg
var pa vej til arbejde. Jeg tog bussen og den dag var
lidt lang kg. | keen var en aeldre dame der skulle med
bussen. Ingen rabte skynd dig! Eller gik foran damen
til at komme til bussen, hun fik sin tid hun var ngdt til
at bruge. (Islandsk leererstuderende om kulturforskelle)



 Da jeg gik i Redovre Gymnasium opdagede jeg at de
danske teenagere, lige som de fleste voksne
danskere, var punktlige. Da jeg var teenager i Island
var jeg ikke meget optaget af at veere punktlig, de
andre som jeg kendte var det heller ikke, undtaget
nogle ga nske fa. (islandsk lererstuderende om kulturforskelle)
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* Temaer som 'det ty
'det typisk tyske', 'c

nisk danske' og 'danskhed’,
et typisk amerikanske' osv.

er temmelig alminc

elige, og dette kraever

naturligvis stor forsigtighed og kritisk sans, sa

vi ikke i vores egen
til at dyrke nationa

viden om verden kommer
le stereotyper som i

virkeligheden ikke har ret meget pa sig.



